
我喜欢读书。到此我看过很多世界各种各样的小说。从古典到现在文学，不
管体裁（历史，恋爱，科幻，纪实等等)我都喜欢。

中国文学呢，我最爱《红楼梦》，到现在我把它看透了三次。但是我看的都
是日译本，如果《红楼梦》里有感兴趣的地方，那时才看原来的中文。《红
楼梦》是清朝曹雪芹写的长篇小说。其中登场一百以上的女人，她们一个一
个的性格都写得各有特色。核心人物中，林黛玉，薛宝钗等小姐们也好，可
是我对王熙凤很有兴趣。她荣国府的当家人，美丽聪明，精明能干，但是心
狠手辣。 日本的女性里这样的人物很少，可是我的中国朋友以前说过 "她是
中国女性的典型之一“。 没有看过《红楼梦》的同学们，我推荐一定看这部
小说。

「私の好きなこと」
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主語＋副詞＋述語(動詞)＋目的語

ルール
6 ほとんどの副詞は述語の前にくる！

主語＋副詞＋述語＋形容詞

私も日本へ行きます。
私は日本へも行きます。

我 也 去 日本

彼女たちはみんな元気です。她们 都 好

レッスン
3

副詞の位置①

副詞の位置②
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形容詞・動詞＋一点儿

ルール
7 客観の「一点儿」と主観の「有点儿」

有点儿＋形容詞

ちょっと安くしてくださいよ！便宜 一点儿 吧！

今日はちょっと暑いです。今天 有点儿 热

ちょっと〜

ちょっと〜(「いやだなあ」という気持ち)

最も

最

一緒に

一起

すぐに

马上

すぐに

就

とても

很

まとめて覚えよう　副詞
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（　）に 一点儿（yìdiǎnr） または 有点儿（yǒudiǎnr） を入れてください。

　Wǒ xiǎng mǎi (　　　) píng guǒ.
① 我   想     买（　　　）苹    果。 私はりんごを少し買いたいです。

　Jīn tiān (　　　) rè.
② 今  天（　　　）热。 今日は少し暑いです。

　Qǐng gěi wǒ (　　　) shuǐ.
③  请   给   我（　　　）水。  水を少しください。
　　　　
　Zhè ge cài (　　　) là,   wǒ bù néng chī.
④ 这  个  菜（　　　）辣，我 不   能   吃。
　この料理は少し辛くて、私は食べられません。

　Nǐ shuō màn (　　　), hǎo ma?
⑤你   说    慢（　　　），好 吗？
　もう少しゆっくり話してくれますか。

一点儿

有点儿

一点儿

有点儿

一点儿
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　Wǒ jué de zhè ge bāo (　　　) guì.
⑥ 我   觉 得  这   个 包（　　　）贵。 このかばんは少し高いと思います。
　　　　
　Lǎo bǎn, pián yi (　　　) ba.
⑦ 老   板， 便   宜（　　　）吧。   店長さん、もう少し安くしてください。
　　
　Wǒ jīn tiān shēn tǐ (　　　)   bù shū fu.
⑧ 我  今  天    身  体（　　　）不  舒  服。
　私は今日少し体調がよくありません。

　Wǒ yào (　　　) xiāng jiāo, bú yào tài duō.
⑨ 我   要（　　　） 香    蕉，不  要   太  多。
　バナナを少しください。多すぎないように。

　Zhè ge wèn tí (　　　) nán.
⑩ 这  个   问  题（　　　）难。   この問題は少し難しいです。
　　　　

有点儿

一点儿

有点儿

一点儿

有点儿
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【使う副詞】也・都・最・一起・马上・就・很
　Wǒ shì xué sheng, gē ge (　　　)  shì xué sheng.
① 我  是   学    生，  哥 哥（　　　）是  学    生。

   Wǒ men (　　　) qù tú shū guǎn ba.
② 我   们（　　　）去 图  书   馆   吧。

  Tóng xué men (　　　) xǐ huan Hàn yǔ.
③ 同     学  们（　　　）喜  欢   汉   语。

  Jīn tiān (　　　) lěng.　　Shàng kè le, wǒ men (　　　) jìn qù.
④今  天（　　　）冷。　⑤  上    课  了, 我  们（　　　）进  去。
   Wǒ chī wán fàn (　　　) zuò zuò yè.
⑥我   吃   完   饭（　　　）做  作   业。
   Tā shì wǒ men bān (　　　) gāo de rén.
⑦她  是   我  们    班（　　　）高  的  人。

也

都

马上

最

一起

就

很

私は学生です。
兄も学生です。

私たちは一緒に図書館へ
行きましょう。

クラスメートたちはみんな
中国語が好きです。

私はご飯を食べ終わったら
すぐ宿題をします。

彼女は私たちのクラスで
一番背が高い人です。 8
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果物を買う
バナナを少し買います。

何個がいいですか？

三つでお願いします。
おいくらですか？

11元です。

はい、ありがとうございます。

またお越しください

Xiǎo Lín: lǎo bǎn    wǒ mǎi yì diǎnr xiāng jiāo.
  小   林：老  板  ， 我   买 一  点儿   香    蕉。
Diànzhǎng:   Nín yào jǐ gè?
  店    长：    您   要 几个？

Xiǎo Lín:    Wǒ yào sān gè. Duō shao qián?
  小   林：   我  要   三   个。多    少    钱？

Diàn zhǎng:  Shí yī kuài qián.
  店     长：  十  一  块   钱。

Xiǎo Lín:    Pián yi yì diǎnr ba.
  小   林：    便 宜 一  点儿 吧。

Diànzhǎng:  Hǎo ba, shí kuài qián.
  店   长：     好  吧，十  块    钱。

Xiǎo Lín:    Gěi nín, xiè xie.
  小  林：    给   您，谢 谢。

Diànzhǎng:  Xiè xie! Huān yíng xià cì zài lái!
  店   长：   谢   谢！ 欢     迎   下 次  再 来！

もう少し安くしてくださいよ

いいですよ。10元にします。
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